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PRIEDAS 

Sudėtinių produktų, kuriems netaikoma oficiali kontrolė pasienio kontrolės postuose, 

sąrašas (3 straipsnis) 

Šiame sąraše pagal Sąjungoje naudojamą Kombinuotąją nomenklatūrą (KN) yra nurodyti 

sudėtiniai produktai, kurių oficialios kontrolės pasienio kontrolės postuose atlikti 

nereikalaujama. 

Pastabos dėl lentelės  

1 skiltis. KN kodas 

Šioje skiltyje nurodomas KN kodas. Reglamentu (EEB) Nr. 2658/87 nustatyta KN yra 

pagrįsta Suderinta prekių aprašymo ir kodavimo sistema (toliau – Suderinta sistema (SS)), 

kurią parengė Muitinių bendradarbiavimo taryba (dabar – Pasaulio muitinių organizacija) ir 

kuri patvirtinta Tarybos sprendimu 87/369/EEB1. Kombinuotoje nomenklatūroje atkartojami 

pirmieji šeši SS pozicijų ir subpozicijų skaitmenys. Septintu ir aštuntu skaitmenimis 

nurodomos papildomos KN subpozicijos.  

Jei naudojamas keturių, šešių arba aštuonių skaitmenų kodas, nepažymėtas „ex“, ir jei 

nenurodyta kitaip, pasienio kontrolės postuose nėra reikalaujama atlikti visų sudėtinių 

produktų, prie kurių pridėti šie keturi, šeši arba aštuoni skaitmenys arba kurie jais pažymėti, 

oficialios kontrolės. 

Kai gyvūninių produktų yra tik tam tikrų konkrečių sudėtinių produktų, ženklinamų bet 

kuriuo keturių, šešių ar aštuonių skaitmenų kodu, sudėtyje, o Kombinuotoje nomenklatūroje 

tas kodas neturi konkrečių subpozicijų, kodas žymimas „ex“. Pavyzdžiui, „ex 2001 90 65“ 

atveju pasienio kontrolės postuose nereikalaujama tikrinti 2 skiltyje nurodytų produktų. 

2 skiltis. Paaiškinimai  

Šioje skiltyje pateikiama išsami informacija apie sudėtinius produktus, kuriems netaikoma 

oficiali kontrolė pasienio kontrolės postuose. 

KN kodai Paaiškinimai 

(1) (2) 

1704, ex 1806 20, ex 1806 31 00, ex 1806 

32, ex 1806 90 11, ex 1806 90 19, ex 1806 

90 31, ex 1806 90 39, ex 1806 90 50, ex 

1806 90 90  

Konditerijos gaminiai (įskaitant saldainius), 

šokoladas ir kiti maisto produktai, turintys 

kakavos, atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies 

reikalavimus 

ex 1902 19, ex 1902 30, ex 1902 40 Tešlos gaminiai, lakštiniai ir kuskusas, 

atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies reikalavimus  

ex 1905 10, ex 1905 20, ex 1905 31, ex 1905 Duona, pyragai, sausainiai, vafliai ir sausblyniai, 

                                                 
1 1987 m. balandžio 7 d. Tarybos sprendimas 87/369/EEB dėl Tarptautinės suderintos prekių aprašymo ir 

kodavimo sistemos konvencijos bei konvencijos dalinio pakeitimo protokolo sudarymo (OL L 198, 

1987 7 20, p. 1). 
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32, ex 1905 40, ex 1905 90  džiūvėsiai, kepintos duonos arba pyrago riekelės ir 

panašūs kepinti produktai, atitinkantys 3 straipsnio 

1 dalies reikalavimus 

ex 2001 90 65, ex 2005 70 00, ex 1604  Alyvuogės, įdarytos žuvimi, atitinkančios 3 

straipsnio 1 dalies reikalavimus 

2101 Kavos, arbatos arba matės ekstraktai, esencijos ir 

koncentratai, taip pat produktai, daugiausia 

sudaryti iš šių produktų arba iš kavos, arbatos arba 

matės, atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies 

reikalavimus. Skrudintos trūkažolės ir kiti 

skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jų ekstraktai, 

esencijos ir koncentratai, atitinkantys 3 straipsnio 

1 dalies reikalavimus. 

ex 2104 Sultinių sriubos ir kvapiosios medžiagos 

galutiniam vartotojui skirtoje pakuotėje, 

atitinkančios 3 straipsnio 1 dalies reikalavimus 

ex 2106  Maisto papildai galutiniam vartotojui skirtoje 

pakuotėje, kurių sudėtyje yra perdirbtų gyvūninių 

produktų (įskaitant gliukozaminą, chondroitiną 

arba chitozaną), atitinkantys 3 straipsnio 1 dalies 

reikalavimus.  

ex 2208 70 Likeriai ir kordialai, atitinkantys 3 straipsnio 1 

dalies reikalavimus 
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